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FERE T e Spuren  der
Vergangenhe/t, die dieser Serje
aus texturiertem Beton Leben
verleihen. Format: 396 x 1192
cm. Mit jhren drei Farben und
der innovatiy feinen Stérke
von 6,5 mm ThinCk entsteht
éine  wahrhaft unvergessliche
Kollektion
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MEMORY

Las huellas del pasado dan vida a esta
serie de cemento con textura en formato
39,6 x 19,2 cm. Sus tres colores y su
novedoso espesor fino 6,5 mm ThinCK
crean una coleccién dificil de olvidar.

Traces of the past breathe life into this
cement series with texture in a 396 x
192 cm format. lts three colours and
innovative ThinCK 6.5mm thickness create
a collection that is hard to forget.

Les marques du passé donnent vie a cette
série, texture ciment, en format 39,6 x119,2
cm. Ses trois coloris et son épaisseur fine
innovante de 6,5 mm ThinCK créent une
collection difficile a oublier.
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MEMORY

Marks of beauty

WHITE BONE

39,6 x 119,2% 219800 M80 39,6 x 19,2} 219535 M80

Thickness 6,5 mm Thickness 6,5 mm

FRAMING WHITE FRAMING BONE

39,6 x 119,27 21980 M8 I 39,6 x 119,28 219537 M8 I

Thickness 6,5 mm Thickness 6,5 mm

POETRY C SET 6 PZS
39,6 x119,2% 219700 P92 Thickness 6,5 mm



GREIGE . [FSI ]

Thickness 6,5 mm

FRAMING GREIGE

Thickness 6,5 mm

POETRY F SET 6 PZS

36xI92 29699 P92 Thickness 6.5 mm
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DISCREET F

MIX F

Privilege Pearl
Memory White
Memory Greige

MIX C

Privilege Moon
Privilege Sand
Memory Bone

DISCREETC

Pasta ttanca
White body tiles
Pate blanche

Precio m?
Price per sgm
Prix par m?
Preis pro m?

A
Precio por unidad
Price per unit
Prix par unité
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Colorker presents the new thin format coating
with a thickness of just 6.5 mm. The new 39.6 x
119.2 cm format has been introduced in order to
provide spaces with a captivating beauty and a
unique style.

Colorker présente le nouveau revétement au
format fin, seulement 6,5 mm d'épaisseur. Il
apparait avec le nouveau format 39,6 x 1192 cm
pour donner aux espaces une beauté captivante
et un style unique.

Colorker prasentiert die neue Wandverkleidung
im schlanken Format: nur 6,5 mm Stérke. Das
schlanke Format erscheint gemeinsam mit dem
neuen Format 39,6 x 192 cm - verfihrerische
Schénheit und unvergleichlichen Stil fir lhre
Wohnréume.

Colorker npeacTaBnseTr HOBylO — CEPUIIO
KEPaMUYECKOM  M/INTKM, TOJLUMHOM BCEro
6,5 MM, KOTOpasi BMECTE C HOBbIM pOpPMaTOM
396 x 1192 cM npupact nobomy mnHTepbepy
YHUKasbHbIV CTW/1b, 3aBOPAKMBAIOLLMK CBOEMN
KPaCoTOM.




Arcillas exclusivas que permiten
extraordinarios resultados técnicos.

Exclusive clays that offer extraordinary
technical results.
Argiles exclusives qui donnent d’extraordinaires
résultats au niveau technique.

Exklusiver Ton fur einzigartige Resultate.

Ahorro en el transporte. Menos
peso, menos contaminacién

Save on transport. Less weight, less
pollution.
Economie sur le transport. Moins lourd,
moins de pollution.
Einsparungen bei den Transportkosten. Weniger

Gewicht, weniger Umweltverschmutzung.

VENTAJAS
PARA TI

BENEFITS FOR YOU
LES AVANTAGES

IHRE VORTEILE
*

Producto maés ecolégico y
respetuoso con el medio ambiente.

The product is more ecological and

environmentally friendly.

Un produit plus écologique et respectueux

de l'environnement.

Besonders 6kologisches und

umweltfreundliches Produkt.

Facilidad de colocacioén.
Producto méas manejable.

Easy to fit. Product is easier to handle.

Simple d’installation Produit davantage

manipulable.

Einfach zu verlegen. Leichtere Handhabung.

Ahorro logistico. Puede almacenar

mas m? en menos espacio.

Logistics savings. You can store more m2 in

less space.

Economique du point de vue logistique. Vous

pouvez stocker plus de m? dans moins d’espace.

Einsparungen im Bereich Logistik: Lagern Sie

mehr m? auf weniger Platz.

Seguridad en la manipulacién.
Evita la lumbélgia.

Safety when handling. Prevent backache.

Sécurité lors de la manipulation. Evite les
lombalgies.
Sicherheit wéhrend der Arbeit. Weniger

Ruckenschmerzen.
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PACKING
Packing List / Poids et dimensions
Gewicht und abmessungen

PIEZAS CAJA  KG.CAJA M? CAJA CAJA EUROPALET KG. EUROPALET ~ M? EUROPALET
PIEZES BOX KG. BOX $.QM. BOX BOX EUROPALLET KG. EUROPALLET S.Q.M. EUROPALLET
ME l \/ I ORY PIECES BOITE ~ KG. BOITE M? BOITE BOITES EURO-PALETTE KG. EURO-PALETTE ~ M? EURO-PALETTE

TEILE PRO KG. KARTON  M? PRO KARTON  KARTON PRO EUROPALETTE  KG. EUROPALETTE M2 PRO

39,6 x 119,2R 5 27,5 2,36 20 550 47,2

Mosaico 40 x 40 6 8,56 0,96 40 342,4 38,4

Discreet 39,6 x 45,4 7 10,5 1,26 32 336 40,32

Poetry 39,6 x 119,2R 3 16,5 1,42 18 297 25,56
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PROPIEDADES
QUIMICAS

Chemical properties
Propriétés chimiques
Chemische Anforderungen

ISO 3006 | UNE-EN (441l [ 10545

MEMORY

Thermal shock resistance / Résistance au choc thermique
Temperaturwechselbestandigkeit

Not required [ Non exigée
Nicht erforderlich

Resists | Résiste [ erfllt

Resistencia al cuarteo
Crazing resistance / Résistance au tressaillage
Widerstand gegen Glasurrisse

Exigida
Required [ Exigée | gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ erfallt

Resistencia a la helada
Frost resistance / Résistance au gel
Frostbestandigkeit

Exigida
Required [ Exigée | gefordert

Resiste
Resists | Résiste [ erfillt

Resistencia al desgaste
Surface abrasion resistance / Résistance a l'usure
Abriebsfestigkeit

No exigida
Not required / Non exigée
Nicht erforderlich

No exigida
Not required [ Non exigée
Nicht erforderlich

Deslizamiento
Coefficient of friction / Glissement
Rutschhemmung

No exigida
Not required [ Non exigée
Nicht erforderlich

Resistencia a productos de limpieza y aditivos para piscina

Resistance to household chemicals and swimming pool salts
Résistance aux produits d “entretien et additifs pour piscine

Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Badewasserzusatze (Schwimmbéder)

GA

Resistencia a bajas concentraciones
Resistance to low concentrations / Résistance aux faibles concentrations
Bestandigkeit bei niedriger Konzentration

GLA

Resistencia a altas concentraciones
Resistance to high concentrations / Résistance aux hautes concetrations
Bestandigkeit bei hoher Konzentration

GHA

Resistencia a las manchas

CARACTERISTICAS  Longitud y anchura +06% +02% ~ -
DIMENSIONALES Length and width / Longueur et largeur / Lange und Breite L() ()I \e I’
Dimensional characteristics
Caractéristiques dimensionnelles Es}pesor . B +10,0 % 6,5+50%
Abmessungen Eigenschaften Thickness / Epaisseur / Starke T
i TILE
Rectitud de lados +05% +02% OF
Straightness of sides / Rectitude des arétes / Geradliningkeit der Kanten SPAIN
Ortogonalidad +05% +0,1%
Rectangularity /Angularité / Rechtwinkligkeit c €
Planitud de superficie +05% +02%
Surface flatness / Planéité de surface / Ebenflachigkeit
Aspecto superficial 95 % Cumple Norma
Surface appearance /Aspect superficiel / Oberflache Complies with standard
Satisfait a la norme
Erfallt die Norm
PROPIEDADES  Absorcién de agua E<05% <0l%
FISICAS  water absorption /Absorption d “eau / Wasseraufnahme
Physical properties
Propriétés physiques  Fuerza de rotura (N) Min 200 N 400 N
Physische Anforderungen  Breaking strength / Force de rupture / Bruchfestigkeit
Resistencia a la flexién (N/mm?) Min 12 N/mm? 20 N/mm?
Modulus of rupture / Résistance a la flexion / Biegefestigkeit
Coefi;ientg de dilatacién térmica ‘Li.neaL (I/k) . - No exigida 73%106
Coefficient of linear thermal expansion / Coefficient de dilatacion thermique linéique Not required | Non exigée
Warmeausdehnungskoeffizient Nicht erforderlich
Resistencia al choque térmico No exigida Resiste

Resistance to stains / Résistance aux tiches / Bestandigkeit gegen Fleckenbildner >3 5

El fabricante se reserva el derecho de modificar las
caracteristicas del packing segun las condiciones del
pedido.

La reproduccién de los colores es aproximada debido a los
sistemas de impresién. Los cédigos de precios y referencias
deben verificarse ya que puede haber errores tipogréficos.

The manufacturer reserves the right to modify the

characteristics of the packaging as per the terms and
conditions of the order.

Given the printing systems in use, the colours reproduced herein are
roughly equivalent to actual ones. Price codes and product codes
should be verified since there may be typographical errors.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les
caractéristiques de lemballage en fonction des
conditions de la commande.

La reproduction des couleurs est approximative en raison des
systémes d’impression. Les codes de prix et les références sont a
vérifier, car il peut exister des erreurs typographiques.

Die Farbwiedergabe ist aufgrund der verschiedenen Drucksysteme nur Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die

anndhernd. Die Preiscodes und Refenznummern sollten Uberpriift Verpackungsmerkmale je nach Auftragsbedingungen zu
werden, falls ein Druckfehler unterlaufen ist. andern.
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¥ Colorker
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OFFICES [ OFICINAS
Ctra. de Alcora, Km 21,3
12110 Alcora - Castellén - Spain

LOADING ADDRESS | EXPEDICIONES
Partida dels Plans s/n
12592 Chilches - Castellén - Spain

T +34 964 36 16 16
info@colorker.com
colorker.com



